Translate with idiomatic expressions.

Protestuješ proti slepičím farmám?
Protestuješ proti kamerám na veřejných místech?

Řekneš vždy, co si myslíš i když to znamená zranění něčích citů?

Když někdo začne mluvit potichu ve tvé přítomnosti, domníváš se automaticky, že tě pomlouvají?

Navedl tě tvůj partner ke koupi domácího mazlíčka?

Myslíš si, že každý by měl říkat, co si myslí?

Už tě někdy kamarádka odradila od koupě oblečení, které jsi chtěla?

Už tě někdy tvá kadeřnice navedla ke kratšímu sestřihu? / rozdílné barvě od té, cos chtěla?

Navedl tě někdy spolužák, aby sis udělal srandu z učitele?

